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Zadeva: Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 
ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega 
pravnega reda pri upravljanju zunanje meje na Islandiji (ponovni obisk) 

  

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda pri upravljanju 

zunanje meje na Islandiji (ponovni obisk), ki ga je Svet sprejel na seji 12. oktobra 2020. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 
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Izvedbeni sklep Sveta o 

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2019 med ocenjevanjem uporabe 

schengenskega pravnega reda pri upravljanju zunanje meje na Islandiji (ponovni obisk) 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda 

in razveljavitvi Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o 

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma1 ter zlasti člena 15 Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Namen tega sklepa je Islandiji priporočiti ukrepe za odpravo novih pomanjkljivosti, 

ugotovljenih leta 2019 med ponovnim obiskom za schengensko ocenjevanje upravljanja 

zunanje meje. Po ocenjevanju je bilo z Izvedbenim sklepom Komisije C(2020) 2000 sprejeto 

poročilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene dobre prakse in pomanjkljivosti, 

ugotovljene med ocenjevanjem. 

(2) Glede na pomen spoštovanja schengenskega pravnega reda, zlasti postopkov kontrole oseb 

pri vstopu, je pomembno, da se vsaka ugotovljena pomanjkljivost odpravi v najkrajšem 

možnem času. Zato se ne določi prednostni red za izvajanje priporočil. 

                                                 
1 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(3) Ta sklep bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in parlamentom držav članic. V 

skladu s členom 16(1) Uredbe (EU) št. 1053/2013 bi morala Islandija v treh mesecih od 

sprejetja sklepa pripraviti akcijski načrt, ki obravnava vsa priporočila za odpravo 

pomanjkljivosti, ugotovljenih v ocenjevalnem poročilu, ter ga predložiti Komisiji in Svetu – 

 

PRIPOROČA: 

Islandija bi morala: 

Evropsko integrirano upravljanje meja: 

1. povečati število zaposlenih v oddelku za upravljanje meja in jim zagotoviti pooblastila za 

usklajevanje, da bodo lahko učinkovito zagotavljali izvajanje svojih nalog za trajnostni 

razvoj funkcij upravljanja meja; 

 

Mejne kontrole: 

2. zagotoviti, da je državljan tretje države, ki mu je zavrnjen vstop, obveščen o tem, pri 

katerem organu in v katerem roku lahko vloži pritožbo; 

3. zagotoviti, da so mejnim policistom v prvi in drugi vrsti mejnih kontrol na voljo I-FADO 

(False and Authentic Documents Online – lažni in pravi dokumenti na spletu) ali druge 

podobne zbirke podatkov o ponarejenih in pristnih vzorcih dokumentov; 

4. zagotoviti, da se mejne kontrole državljanov EU izvajajo popolnoma v skladu s členom 

8(2) Zakonika o schengenskih mejah; 
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5. zagotoviti, da se verodostojnost podatkov na čipu v potnih listih, ki vsebujejo pomnilniški 

medij, preveri v skladu s členom 8(2)(i) Zakonika o schengenskih mejah; 

6. zagotoviti, da se postopek v primeru preklica ali razveljavitve vizuma izvede v skladu s 

členom 34(5) Vizumskega zakonika; 

7. postopke izvajanja mejnih kontrol na potniških ladjah za križarjenje uskladiti s členom 8 

Zakonika o schengenskih mejah ter točkama 3.1.3 in 3.2.3 Priloge VI k Zakoniku o 

schengenskih mejah. 

 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 Predsednik 

 

_______________ 
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